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 프로젝트내용

자바스크립트 튜토리얼 한글화

 프로젝트명

자바스크립트튜토리얼한글화

 프로젝트분야

프로그래밍언어(JavaScript)

 프로젝트저장소

https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info

 활용언어

JavaScript

 프로젝트난이도

하

 참가자모집유형

자바스크립트학습을원하는초급개발자, 리뷰를통해오역을잡아줄자바스크립트중급개발자
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 프로젝트개요

자바스크립트 튜토리얼 한글화

 베스트 자바스크립트 튜토리얼

‒ http://javascript.info/
‒ gitconnected 에서 투표를 통해 선정한 베스

트 자바스크립트 튜토리얼

http://javascript.info/
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 프로젝트개요

자바스크립트 튜토리얼 한글화

 베스트 자바스크립트 튜토리얼

‒ React.js 공식페이지에서 추천한 자바스크립트
학습 리소스
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 프로젝트개요

자바스크립트 튜토리얼 한글화

 베스트 자바스크립트 튜토리얼

‒ 총 25개국의 언어로 번역중인 오픈소스 자바스크립트 튜토리얼의 한국어 번역에 참여
‒ GitHub를 이용한 버전관리를 경험(최소 2개의 remote repository를 등록해 작업)
‒ 컨트리뷰톤 기간 내 한국어 튜토리얼 배포 달성
‒ (기술) 번역의 노하우 공유

배포 완료(50% 이상 번역) 배포 전(번역 중)

영어, 러시아어, 중국어, 일본어 한국어, 터키어, 힌디어, 불어, 페르시아어(이란어), 
스페인어, 그리스어, 카탈로니아어, 벵골어, 베트남
어, 우즈벡어, 우크라이나어, 태국어, 신할라어(스
리랑카어), 루마니아어, 포르투갈어, 폴란드어, 노
르웨이어, 크메르어, 이탈리아어, 인도네시아어
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 컨트리뷰톤가이드

자바스크립트 튜토리얼 한글화

 코스 1. 오리엔테이션

‒ 프로젝트 소개
‒ 번역 프로세스 및 컨벤션 소개
‒ GitHub, Git Bash 사용법 및 기본 IDE사용법 세미나
‒ 참고자료:

‒ https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info/blob/master/README.md
‒ https://medium.com/@violetboralee/windows-사용자를-위한-git-bash-설정-ac50acb34c46
‒ https://docs.google.com/spreadsheets/d/1fYaEI8vz26N3R2VaxrlNnk9fMQ8zIy4RpvjRp4jZd0Q/edit#gid=0

 코스 2. 개발 환경 세팅

‒ 공개키 등록(가상 repository)
‒ 로컬 서버 세팅
‒ 개발 환경 및 세팅 시 어려웠던 점 공유
‒ 참고자료:

‒ https://git-scm.com/book/ko/v1/Git-서버-공개키-만들기

https://github.com/javascript-tutorial/ko.javascript.info/blob/master/README.md
https://medium.com/@violetboralee/windows-%EC%82%AC%EC%9A%A9%EC%9E%90%EB%A5%BC-%EC%9C%84%ED%95%9C-git-bash-%EC%84%A4%EC%A0%95-ac50acb34c46
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1fYaEI8vz26N3R2VaxrlNnk9fMQ8zIy4RpvjRp4jZd0Q/edit%23gid=0
https://git-scm.com/book/ko/v1/Git-%EC%84%9C%EB%B2%84-%EA%B3%B5%EA%B0%9C%ED%82%A4-%EB%A7%8C%EB%93%A4%EA%B8%B0
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 컨트리뷰톤가이드

자바스크립트 튜토리얼 한글화

 코스 3. 오픈 소스 기여

‒ 오픈 소스 가이드 살펴보기
‒ (기술) 번역시 주의할 점 알아보기
‒ ‘good first issue’태그 붙은 이슈 해결하기
‒ 번역/리뷰를 원하는 article 선택하고 기여하기
‒ 참고자료:

‒ https://naver.github.io/OpenSourceGuide/book/

 코스 4. 중간 점검

‒ 모각번(모여서 각자 번역) 오프라인 모임 참여하기
‒ 번역시 어려웠던 점 공유
‒ 자바스크립트 학습 노하우 공유
‒ 프로젝트 중간 점검

 코스 n. 번역 진행 및 나만의 프로젝트 시작하기

‒ 번역 진행
‒ 기여 가능한 프로젝트 찾기

‒ 후보 저장소 소개

https://naver.github.io/OpenSourceGuide/book/
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 운영방안

자바스크립트 튜토리얼 한글화

 온/오프라인 병행하여 자유롭게 기여

‒ 오프라인
‒ 공개SW개발자 센터 오피스(서울 선릉역)

‒ 온라인
‒ 카카오톡 채팅방 참여(현재 운영중)
‒ 구글 드라이브 대시보드

‒ https://docs.google.com/spreadsheets/d/1fYaEI8vz26N3R2VaxrlNnk9fMQ8zIy4RpvjRp4jZd0Q/edit?usp
=sharing

‒ 기여자의 의견 수렴하여 구글 행아웃, 줌 등으로 소통
‒ 서버 세팅 등과 같은 초심자의 난항이 예상되는 과정 지원을 위해 오프라인 질의 시간 확보
‒ 맞춤법 및 번역 관련 자료를 온라인이나 주기적인 세미나를 통해 수시로 공유
‒ 오프라인 필수 참여 코스(코스4)는 가능한 시간과 상세한 장소를 별도로 공지하여 진행

https://docs.google.com/spreadsheets/d/1fYaEI8vz26N3R2VaxrlNnk9fMQ8zIy4RpvjRp4jZd0Q/edit?usp=sharing
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 멘토소개

자바스크립트 튜토리얼 한글화

약 력

공개SW개발자센터 전담개발자(현)

데이터스트림즈 프론트엔드 개발자(전)

모스인큐브 프론트엔드 개발자(전)

바이올렛레볼루션 대표(전)

한국여성과학기술인지원센터 소셜콘텐츠에디터(전)

시스템 바이오 정보의학 국가핵심 연구센터 연구원(전)

 성명 : 이보라

 소속/직급 : 공개SW개발자센터/전담개발자

커뮤니티 활동

Women Who Code Seoul

Raspberry Pi Translation

글쓰는 또라이



감사합니다
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